1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI
Limba latina 11

Anul universitar 2026-2027

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

Facultatea de Teologie Ortodoxa

1.3 Departamentul

Teologie ortodoxa

1.4 Domeniul de studii

Teologie

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studiu / Calificarea

Teologie Pastorala

1.7. Forma de invatamant

Invatdmant cu frecventa

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | Limba latina II | Codul disciplinei

| OLR6664

2.2 Titularul activitatilor de curs

Lect. univ. dr. Mihail Mitrea

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Lect. univ. dr. Mihail Mitrea

2.4. Anul de studiu 1

| 2.5. Semestrul | II ‘ 2.6. Tipul de evaluare

Colocviu

2.7. Regimul disciplinei | Optional

2.8. Tipul disciplinei

Disciplina de specializare (DS)

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe siptimana 2 Din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar 1
3.4 Total ore din planul de invatamant 28 Din care: 3.5 curs 14 3.6 seminar 14
Distributia fondului de timp pentru studiul individual (SI) si activitati de autoinstruire (Al) ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite (Al) 10
Documentare suplimentard in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 4
Pregitire seminare/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 6
Tutoriat (consiliere profesionala) -
Examinari 2

Alte activitati

3.7. Total ore studiu individual (SI) si activititi de autoinstruire (Al) 22
3.8 Total ore pe semestru 50
3.9 Numairul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

Cunostinte privind fenomenul educational

4.2 de competente

Operare pe calculator (minimal: Office, Internet)

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

e Frecventarea cursului in proportie de cel putin 75%

Vulgata, alte resurse indicate, dictionare)
Lectura bibliografiei recomandate

Participare activa cu materialele didactice specifice (e.g., Sfanta Scriptura,

Prezenta la cursuri si seminare cu telefoanele mobile inchise

5.2 de desfasurare a seminarului

Frecventarea seminarului n proportie de cel putin 75%
Participare activa si lectura bibliografiei recomandate
Elaborarea si sustinerea temelor planificate la termen. Pentru predarea cu

intarziere a temelor de seminar, acestea vor fi depunctate cu 0.5 puncte/zi de

intarziere.




6.1. Competentele dobindite in urma absolvirii programului de studii (se preiau din planul de invitdmant)'

Competente profesionale

Codul
compete | Competenta
ntei
CP2 Publica lucrari de cercetare academice
Publish academic research papers
Interpreteaza texte religioase
CP6 ..
Interpret religious texts
Competente transversale
Codul
compete | Competenti
ntei
Vorbeste mai multe limbi straine
CT1 g . .
Speak multiple foreign languages

6.2. Rezultatele invitirii specifice programului de studii (se preiau din planul de invitdmant)?

Rezultatele invatarii vizate prin disciplina

cflz(:):ie Cunostinte si intelegere ‘ Abilitigi academic? spe.ciﬁce
ntei (Knowledge and understanding) (Specific academic skills)
30. Studentul intelege metodele de interpretare a textelor | 30. Studentul interpreteaza texte scripturistice in
CP6 biblice si religioase context istoric, dogmatic si pastoral
30. The student understands methods for interpreting 30. The student interprets scriptural texts in
biblical and religious texts historical, dogmatic, and pastoral context
35. Studentul intelege specificul predarii textelor 35. Studentul explica texte biblice si patristice prin
CP11 religioase in context pastoral limbaj adecvat auditoriului
35. The student understands the teaching of religious 35. The student explains biblical and patristic texts
texts in pastoral contexts using audience-appropriate language
49. Studentul utilizeaza limbi striine pentru
49. Studentul cunoaste rolul limbilor straine in documentare, dialog intercultural si comunicare
CT1 comunicarea pastorala si academica teologica
49. The student knows the role of foreign languages in 49. The student uses foreign languages for
pastoral and academic communication documentation, intercultural dialogue, and
theological communication

7. Rezultatele invatarii specifice disciplinei

Cunostinte si intelegere (Knowledge and understanding)

1. Studentul cunoaste si explica structurile morfologice si morfosintactice ale limbii latine studiate in cadrul disciplinei.

2. Studentul recunoaste si explica formele nominale, pronominale si verbale studiate, utilizadnd terminologia gramaticala
specifica.

3. Studentul intelege functionarea principalelor structuri morfosintactice necesare lecturii si traducerii textelor latine de
dificultate scazuti si medie.

4. Studentul cunoaste vocabularul si expresiile latinesti de baza relevante pentru contexte academice si teologice.

Abilitati academice specifice (Specific academic skills)

1. Studentul identifica si analizeaza morfologic forme nominale, pronominale si verbale in texte latinesti.

I'Se vor prelua din Planul de invatamant al programului de studii acele competente profesionale si/sau transversale la dezvoltarea
carora contribuie disciplina pentru care se elaboreaza fisa disciplinei. Pentru fiecare competenta se va prelua intregul enunt, inclusiv
codul competentei, cu formularea care apare in planul de invatdmant, fard modificari. Daca nu se preia nici o competenta din oricare
din cele doua categorii, se sterge linia din tabel aferenta acelei categorii.

2 Se mentioneaza rezultatele invatarii specifice programului de studiu la dezvoltarea cédrora contribuie disciplina pentru care se
elaboreaza fisa. Enunturile, preluate fara modificari din Planul de invatamant in functie de tipul disciplinei (DF/DS/DC) se trec in
dreptul competentei asociate.
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dificultate scazuta si medie.

2. Studentul citeste si traduce, cu ajutorul instrumentelor lexicografice, texte latinesti clasice, biblice si patristice de

3. Studentul utilizeaza adecvat dictionare, gramatici si resurse digitale pentru analiza si traducerea textelor latinesti.

8. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare - invatare

Observatii’

1. Recapitulare (a): Declinarile L, II, ITI, IV, V. Adjective cu 1, 2 si 4
terminatii. Pronumele personal, relexiv, posesiv, demonstrativ, relativ,
interogativ.

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

2. Recapitulare (b): Indicativul prezent, imperfect si viitor activ si pasiv.
Verbul esse la indicativ prezent, imperfect si viitor.

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

3. Conjunctivul prezent activ si pasiv. Conjunctivul prezent al verbului
esse. Cuvinte si expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

4. Conjunctivul imperfect activ si pasiv. Conjunctivul imperfect al verbului
esse. Cuvinte si expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

5. Test evaluare cunostinte 1-4. Infinitiv prezent activ si pasiv. Cuvinte si
expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

6. Participiul prezent. Gerunziul. Gerundivul. Cuvinte si expresii latinesti
in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

7. Pronumele demonstrativ (kic, haec, hoc; iste, ista, istud, is, ea, id; ille,
illa, illud), relativ (qui, quae, quod) si interogativ (quis, quid). Cuvinte si
expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

8. Gradele de comparatie ale adjectivului. Comparativul. Complementul
comparativului. Cuvinte si expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

9. Superlativul. Complementul superlativului. Cuvinte si expresii latinesti
in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

10. Test evaluare cunostinte 5-9. Cuvinte si expresii latinesti in context
academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

11. Imperativul prezent si viitor activ si pasiv. Cuvinte si expresii latinesti
in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

12. Pronumele nehotarat. Indicativul perfect si mai mult ca perfect activ.
Indicativul perfect si mai mult ca perfect al verbului esse. Cuvinte si
expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

13. Recapitulare. Cuvinte si expresii latinesti in context academic

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii

14. Test evaluare cunostinte 10-13. Concluzii.

prelegere, descoperire dirijata,
exercitii
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. Parlog, Maria. Gramatica limbii latine. Bucuresti: All, 1996.
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Balme, Maurice si James Morwood. Oxford Latin Course, Part 1. Oxford: Oxford University Press, 1996.
Balme, Maurice si James Morwood. Oxford Latin Course, Part 1. Oxford: Oxford University Press, 1997.
Blaise, Albert. Manual de latina crestina. Trad. George Bogdan Téra. Timigoara: Amarcord, 2000.
Bujor, 1. Isi Fr. Chiriac. Gramatica limbii latine. Bucuresti: Editura Stiintifica, 1958.

Collins, John F. 4 Primer of Ecclesiastical Latin. Washington, D.C.: The Catholic University of America Press, 1985.
Gibbs, Laura. Vulgate Verses: 4000 Verses from the Bible for Teachers and Students of Latin. 2022.
McKeown, JC. Classical Latin. An Introductory Course. Indianapolis: Hackett Publishing, 2010.
Nicolae, Florentina. Curs de limba latind pentru studentii facultatilor de teologie. Bucuresti: Editura Universitara, 2019.
Orberg, Hans H. Lingva latina per se illvstrata. Pars 1. Familia romana. 2003.

. Roby, Henry John. An Elementary Latin Grammar. Cambridge: Cambridge University Press, 2010.
. Slusanschi, Dan. Sintaxa limbii latine. Vol. 1: Sintaxa propozitiei, Vol. 2: Sintaza frazei. Bucuresti: Editura Universitatii

. Wheelock, Frederic M. Wheelock’s Latin. The Classic Introductory Latin Course, Based on Ancient Authors. ed. a Vl-a.

3 De exemplu aspecte organizatorice, recomandari pentru studenti, aspecte specifice legate de curs/seminar cum ar fi invitarea

unor practicieni in domeniu etc.
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Instrumenta (dictionare si surse online)

https://www.latin-is-simple.com

https://glosbe.com

https://www.loebclassics.com
https://www.gutenberg.org/files/15665/15665-h/15665-h.htm
https://spw.uni-goettingen.de/projects/aig/index.html
https://www.thelatinlibrary.com/

e o e

Cassell’s Latin Dictionary. Latin-English and English-Latin. New York: Funk and Wagnalls Company, 1953.
Gutu, Gheorghe. Dictionar Latin-Romdn. Bucuresti: Humanitas, 2024.

8.2 Seminar / laborator

Metode de predare - invatare

Observatii

1. Discutii: fisa disciplinei, evaluare. Lecturd, analizd morfologica si
traducere de text clasic/biblic/patristic (cu lexic auxiliar).

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

2. Lectura, analizd morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

3. Lecturd, analiza morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

4. Lectura, analizd morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

5. Feedback (pentru test evaluare). Lectura, analizd morfologica si
traducere de text clasic/biblic/patristic (cu lexic auxiliar). Vocabular.
Exercitii gramaticale.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

6. Lecturd, analiza morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

7. Lectura, analiza morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

8. Lectura, analizd morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

9. Lectura, analizd morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

10. Feedback (pentru test evaluare Lectura, analiza morfologica si
traducere de text clasic/biblic/patristic (cu lexic auxiliar). Vocabular.
Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

11. Lecturd, analiza morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

12. Lecturd, analiza morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

13. Lecturd, analiza morfologica si traducere de text clasic/biblic/patristic
(cu lexic auxiliar). Vocabular. Exercitii gramaticale. Retroversiune.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

14. Feedback (pentru test evaluare). Lectura, analiza morfologica si
traducere de text clasic/biblic/patristic (cu lexic auxiliar). Vocabular.

conversatia, exercitii,
invatarea prin descoperire

9. Evaluare

Tip activitate 9.1 Criterii de evaluare*

9.2 Metode de evaluare’

9.3 Pondere din nota
finalad

9.4 Curs e  Cunoasterea morfologiei limbii
latine; cunoasterea si

identificarea partilor de vorbire

Test evaluare cunostinte
(saptamanile 5, 10 si 14)

3x10% =30%

e C(Capacitatea de a realiza o Colocviu (conditionat de 1. 40%
analizd morfologicd; capacitatea | prezenta la curs in proportie de
de a lectura si traduce un text de | 75%; 2. rezolvarea tuturor temelor
dificultate scizutd si medie planificate la seminar)
9.5 Seminar e Rezolvarea corectd a temelor de | Participare activa, 30%

seminar

raspunsuri la Intrebéri, prezentarea

temelor la termen

4 Criteriile de evaluare trebuie sa reflecte direct rezultatele invatarii vizate la nivel de program de studii, respectiv la nivel de

disciplind. Mai concret, se evalueaza achizitiile de invatare mentionate in rezultatele anticipate ale invatarii.
5 Se recomanda stabilirea atit a metodelor de evaluare finala, cét si a strategiei de evaluare pe parcurs.
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9.6 Standard minim de promovare

e 50% rezultat dupa insumarea punctelor ponderate conform pct. 10.3

10. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabili / Sustainable Development Goals)°

S,

Eticheta generala pentru Dezvoltare durabila

SANATATE

MUNCA DECENTA 9
§1 BUNASTARE

$I CRESTERE
ECONOMICA

EDUCATIE 5 EGALITATE APA CURATA
DE GALITATE DE GEN §I SANITATIE

a |

¢ C C

1 6 PACE, JUSTITIE
SIINSTITUTH
EFICIENTE
")

17 o™

REALIZAREA Nu se apllCé nici

14 \ohe

DBIECTIVELOR

Y,

¢ ¢
10 =™ gl :Il-‘ 12 e 13 G
( -) ‘Eﬁ m @ @ o eticheta
C C

« C « « « .

Data completarii Semnadtura titularului de curs Semnadtura titularului de seminar
20.06.2026 ! A /
//Z&a\, Boa__
N\ N\

Data avizarii in departament: Semnatura directorului de departament
20.07.2026 7

; ( C

d o=

¢ Selectati o singura etichetd, cea care, in conformitate cu Procedura de aplicare a etichetelor ODD in procesul academic, se
potriveste cel mai bine disciplinei. Dacd disciplina trateaza tema dezvoltarii durabile la modul general (de ex. prin
prezentarea/introducerea cadrului general al dezvoltarii durabile etc.) atunci se poate aloca eticheta generald de Dezvoltare Durabila.
Daca niciuna dintre etichete nu descrie disciplina, selectati ultima optiune: ,,Nu se aplicad nici o eticheta”.
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https://green.ubbcluj.ro/procedura-de-aplicare-a-etichetelor-odd/

